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CUNOAȘTEREA reprezintă convingerea noastră solidă și rațională, bazată pe 
informații fiabile și o înțelegere profundă a realităților din domeniul 
construcțiilor. Știm ce trebuie făcut și cum, știm de ce sunt aplicate 
anumite metode și care este scopul acestora. Această expertiză ne permite 
să acționăm cu precizie și să transmitem cunoștințele noastre celor din jur. 
Ne perfecționăm continuu învățând de la cei mai experimentați și integrând 
cele mai bune soluții. 

 
Adoptăm cele mai bune practici și colaborăm cu 

parteneri de încredere pentru a implementa soluții eficiente și durabile. 
Cunoștințele noastre sunt rezultatul anilor de progrese inginerești și analize 
riguroase. Ele ne rafinează gândirea, ne consolidează competențele și ne 
motivează să atingem excelența – acesta este ceea ce ne face cu adevărat 
EFICIENȚI. CUNOȘTINȚE
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KNOWLEDGE is our well-founded and rational belief, built on reliable information about 
the realities of construction. We not only understand what needs to be done and how, 
but also why specific methods are used and the purpose they serve. This expertise 
allows us to work efficiently and share valuable insights with others. 
When we encounter gaps in our knowledge, we seek to learn from those with more 
expertise. We adopt best practices and collaborate with experienced partners to 
develop effective solutions. 
Our knowledge is the result of years of engineering advancements and rigorous 
analysis. It sharpens our thinking, strengthens our capabilities, and drives us to achieve 
excellence—this is what truly makes us  EFFECTIVE. 

KNOWLEDGE 
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PRACTICĂ

 

Când executăm diverse contracte, punem în PRACTICĂ cunoștințele 
dobândite.  
Competențele noastre includ reabilitarea fără săpătură a rețelelor 
de alimentare cu apă și evacuare a apelor uzate, conductelor sub 
presiune și  tehnologice, etc.  În  timpul  lucrărilor  de  reabilitare

 utilizăm  cele  mai  avansate  tehnologii  pentru  a  asigura  eficiență  și
 durabilitate. Asigurăm curățarea profesională a suprafețelor din 

cărămidă, oțel și beton armat  prin sablare hidrocinetică și abrazivă. 
Securizăm, reparăm și reabilităm structuri din beton armat - rezervoare, 
cămine de vizitare, camere de intersecție, etc. 
În operațiunile noastre zilnice, combinăm potențialul intelectual 
permanent îmbunătățit al echipei noastre cu progresele tehnice și 
tehnologice de ultimă oră. Această sinergie ne permite să oferim 
rezultate de înaltă calitate, ceea ce face ca munca noastră să fie 
APRECIATĂ de clienții noștri. 
 



We use our knowledge in PRACTICE while implementing various 
contracts.  
Our core competencies include the trenchless rehabilitation of 
water supply, sewage, pressurized and technological pipelines, etc. 
During rehabilitation works, we use the latest technologies to 
ensure precision and durability. We master hydrokinetic and 
abrasive blast cleaning the surfaces of brick, steel and reinforced 
concrete. We secure, repair and renovate reinforced concrete 
structures - tanks, weirs, dams and wharves. 
In our daily operations, we combine the intellectual permanent 
enhanced potential of our team alongside cutting-edge technical 
and technological advancements. This synergy allows us to deliver 
high-quality results, which makes our work APPRECIATED by our 
clients. 
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Prin aplicarea cunoștințelor tehnice în practica profesională ne rafinăm pasiunea pentru 
BUNE PRACTICI ÎN CONSTRUCȚII.   
Operăm în deplină conformitate cu reglementările legale, standardele de sănătate și 
siguranță și cerințele de protecție a mediului.  
Scopul nostru este de a construi o companie stabilă și de încredere, oferind în același timp 
servicii de înaltă calitate sectorului de inginerie civilă. 
Pentru a-l atinge ne străduim să răspundem nevoilor și cerințelor unice ale clienților noștri 
prin utilizarea celor mai avansate și eficiente soluții și materiale. Prin integrarea continuă 
a noilor tehnologii de la furnizori și producători de încredere, ne angajăm să îmbunătățim 
calitatea serviciilor noastre. 
Iscusința noastră este în lucrările noastre de inginerie evaluate cu exigență și 
meticulozitate, RECUNOSCUTE ȘI PREMIATE.  
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BUNE PRACTICI  
ÎN CONSTRUCȚII



 
  

 

 
 

 

By applying technical knowledge in professional practice, we enhance our passion for 
GOOD BUILDING PRACTICE.  
We operate in full compliance with legal regulations, health and safety standards and 
environmental protection requirements. Our goal is to build a stable and reliable 
company while delivering high-quality services to the civil engineering sector. 
 
We strive for this, responding to the unique needs and demands of our clients by 
utilizing the most advanced and efficient solutions and materials.  Continuously 
integrating new technologies from trusted suppliers and manufacturers, we are 
committed to improve the quality of our services. 
Our art is engineering work, which is meticulously and exigent evaluated and 
REPEATEDLY AWARDED. 
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TEHNOLOGII

	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

 

 

 

 

 

 

 
 DOMENIUL  DE  APLICARE  AL  TEHNOLOGIILOR  FĂRĂ  SĂPĂTURĂ  
 Reabilitarea  rețelelor  de  canalizare  cu  segmente  scurte  –  SHORTLINING
 Reabilitarea  rețelelor  de  apă  și  canalizare  cu  conductă  continuă  -  RELINING
 Reabilitarea  rețelelor  de  apă  și  canalizare  prin  CLOSE-FIT  LINER  

  • PVC-U
  • Compact  Pipe 

  
 

• Swagelining
 

 Reabilitarea  rețelelor  de  apă  și  canalizare  prin  tehnologia  de  tubare  continuă

 prin  polimerizare  la  locul  de  instalare  (CIPP)

  • ABUR
  • UV
  • APĂ  FIERBINTE

 Reabilitarea  rețelelor  de  canalizare  prin  metoda  SPIRAL  WOUNDED  PIPES  
  

 
Etanșarea și reabilitarea    construcțiilor din beton     și  cărămidă    

  
prin:

• Materiale  minerale  rezistente  chimic
  • Injecții  cu  rășini,  mortar  sau  bentonită 

 
 Curățarea  hidrodinamică  a  suprafețelor  din  beton  și  cărămidă . 
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THE SCOPE OF THE APPLIED TECHNOLOGIES: 
Sewage network rehabilitation with segmental pipe method– shortlining  
Sewage network and water supply system rehabilitation with continuous pipe 
- relining 
Sewage network and water supply system rehabilitation with close-fit liner 

• PVC-U 
• Compact Pipe  
• Swagelining 

Water supply system rehabilitation with cured in place pipe liners 
Sewage network rehabilitation with cured in place pipe liners (CIPP) 

• Steam - cured in place pipe liner 
• UV – cured in place pipe liner 
• Hot water - cured in place pipe liner 

Sewage network rehabilitation with slip lining spirally wound pipe 
Chemical resistant mineral coatings 

• Man entry sewage network made of concrete and bricks 
• Manholes and sewage chambers 
• Other surfaces made of concrete and bricks 

Sealing and rehabilitation of concrete and brick structures 
• Mineral materials  
• Injectable mortar 
• Slurry injection 

Hydrodynamic cleaning of concrete and brick surfaces. 
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Atingem constant noi obiective, abordăm proiecte tot mai complexe și 
răspundem provocărilor cu încredere. 
Datorită resurselor noastre umane, tehnologice și logistice, avem 
capacitatea de a implementa simultan zeci de contracte, atât la nivel 
național, cât și internațional. Conform strategiei noastre, ne consolidăm 
poziția pe piață printr-o dezvoltare susținută de expertiză și experiență. 
Ne dedicăm perfecționării continue a echipei noastre, implementării celor 
mai noi tehnologii și colaborării cu companii importante din industrie, 
pentru a asigura servicii de cea mai înaltă calitate.

 
microtunelare

 
și

 
DIRECT PIPE.  de  tehnologia  în   

compania
specializată  

o.o.,
 

z
 

Sp.
 

"ABIKORP"
 

Inżynieryjne  Robót  Przedsiębiorstwo  
în

  
părți sociale deținem

 
asemenea,

 
  De (www.blejkan.de).

 GmbH prin BLEJKAN  Germania în iar (www.blejkan.ro), SRL Construct
 prezenți prin BLEJKAN   suntem România  . În    CONSTANT EXTINDEM NE

 

 
SUNTEM PREZENȚI ÎN 
POLONIA ȘI ALTE   ȚĂRI
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WE OPERATE 
IN POLAND
& WORLDWIDE

We are steadily achieving our goals and engaging in increasingly 
complex tasks – we do not fear new challenges. Our human resources 
and technological potential, as well as equipment means, enable us to 
conduct even several dozen projects simultaneously – both 
in Poland and abroad. In accordance with the adopted policy we strive for 
the strengthening of our market position through knowledge 
- and experience-based growth. We aim to constantly expand 
qualifications and awareness of our staff, implement new technologies 
and cooperate with industry-leading companies.

 
 

 
 

 

WE ARE EXPANDING. In Germany and Romania we are represented by 
BLEJKAN GmbH (www.blejkan.de) and BLEJKAN Construct SRL 
(www.blejkan.ro), respectively. We also have a shareholding in 
Przedsiębiorstwo Robót Inżynieryjnych ‘ABIKORP’ sp. z o.o, a 
microtunnelling and DIRECT PIPE technology company.
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lBLEJKAN�   
Str. Turturelelor nr. 11A, 
Et. 3, Modul 1-2  ,  sector  3
030882 Bucuresti, 
Romania

tel.: +40 374 999 267  
office@blejkan.ro

BLEJKAN S.A.�
ul. Transportowa 25
70-715 Szczecin
Polska

tel.: 
fax: 
biuro@blejkan.pl

+48 91 416 31 01
+48 91 416 31 01
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